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Azerbaycan ve Tirkiye arasindaki iliskiler, her iki iilke insaninin ayni1 kokten gelmesi,
ayni dili konusmasi ve ayni dinin miintesipleri olmasi hasebiyle hususiyet arz etmektedir.
So6ziinli ettigimiz miinasebetler, belli donemlerde dumura ugrasa da, iki tilke insaninin
kalbindeki sevgi, siirekli, tazeligini korumus ve bu muhabbet kusaktan kusaga aktarilarak
glinlimiize kadar taginmustir.

Hig siiphesiz bu sevgi ve saygiy1 en giizel sekilde insanlara yansitanlar, his ve duygu
yoniinden diger insanlara gore daha hassas bir konumda olan sair ve ediblerdir. Azerbaycan’in
yetistirdigi birgok edib ve sair, bu sevgiyi, 6zellikle iki iilkenin sinirlarinin kapatildigi, gelis
ve gidislerin yasaklandig1 bir dénemde, eserlerinde dile getirmislerdir. Ozlemlerini, duygu
yumagi olan, hasretin ve sevginin, diga yansimasi diyebilecegimiz dizelerle gidermeye
calismiglardir. Herhangi bir zorlamanin ve baskinin tesiriyle nes ii nema bulmayan bu
muhabbet, eserlerden de anlasilacagi gibi, temiz bir kaynaktan siiziiliip gelen, berrak, dupduru
kaynak suyu gibidir.

Bahsettigimiz vasiflariyla, Tiirkiye’ye olan sevgi ve Ozlemiyle, dikkat c¢eken
aydinlardan birisi de, hi¢ siiphesiz, Bahtiyar Vahabzadedir. Vahabzade’deki Tirkiye
sevdasinin temelleri derinlere gitmektedir. Sovyetler Birligi doneminde siirlarin
kapatilmasiyla birlikte Tiirkiye ve Azerbaycan iliskileri kesilir. Bu siiregle birlikte uzun siiren
bir ayriligin starti da verilir. S6zii edilen donemde iki iilke insan1 6zlemini farkli yollarla
gidermeye baglar. Simirlar kapatilmasina ragmen bu cografyada higbir zaman Tiirkiye
kalplerden sokiiliip atilamaz.

Soziinii ettigimiz donemde ¢ocuk yaslarinda olan Vahabzade, Tiirkiye hakkinda
anlatilan hikayelerle biiyilir. Vahabzade’nin anlattigina gore, bu donemde evlerinde siirekli
Tiirkiye anlatilir, Tiirkiye konusulurmus. Babasmin, dedesinin ve amcasiin agzindan
Tiirklerin higbir zaman diismedigini belirten Vahabzade, dedesinin Ermenilerle yapilan
savasta, Eskeran’da ayagindan yaralandigini anlatmaktadir. Savastan yarali bir sekilde
kurtulan dedesi: °1918 Mart savasinda Tiirkler Azerabaycanin yardimina gelmeseydi,
Ermeniler bizim hepimizi katlederdi.”” diyerek Tiirklere olan muhabbetini torunlarina
astlarmis. O donemde ayn1 zamanda dgretmenlerinden ve ihtiyar kisilerden Tiirkiye hakkinda
dinledikleri hikayeler, Vahabzade’nin kalbine Tiirkiye sevgisi ekmis.'

Kiiciik yaslarindan beri Vahabzadenin hayallerini siisleyen iilkemiz, onun genclik
yillarinda, Sovyetler Birligi doneminde, kalbini alevlendiren bir sevda haline gelir. Bir firsat
bulup Tiirkiyeyi ziyaret etmek isteyen Vahabzade, nihayet bu o6zlemini gergeklestirecegi
zamant 1961°de yakalar. Vahabzade, ¢ocuklugundan beri 6zlemini ¢ektigi, biiyiiklerinden
birka¢ kez dinledigi, hayallerinin {ilkesi olan Tiirkiye’yi birka¢ giin sonra gidip ziyaret
edecektir. Sair, bu vuslat oncesinde duygu dolu anlar yasar. Vahabzade’nin 6zleminin
gerceklestigi anlar tarifi zor anlardir. Sairin, ana vatani olarak nitelendirdigi lilkemize yapmis
oldugu unutulmaz ziyareti kendisinden dinleyelim:

“Dedemin, babamin ve amcalarimin agzindan Tiirkiye hi¢ diismezdi. Ben simdi
soyumdan gelen arzularin hayallerin iilkesi olan Tiirkiye’ye gidiyorum. Sabah erkenden
kalkip tiras oldum. Otuz bes yildir hasretini cektigim, ismini zaman zaman andigimda
biitiin bedenimi titreten, koluma kuvvet, ayagima takat, gozlerime 151k veren bir sehre,
Istanbul’a, gidiyorum. Umitgahim, éniinde boyun egdigim, zorla elimden alinan adimin
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sahibi, namusumun, izzet ve serefimin koruyucusu, goren goziim, vuran kolum, diisiinen
beynim, yardimcim, dayanagim, bayragim, kaybettigim tarihim, ge¢cmisim, ana dilim,
serefim hepsi sendedir.

Kamaranin penceresinden bakiyorum uzakta fener yanmip soniiyor. Allahim! flk
defa Tiirk 15181 goriiyorum. O 1s1kta benim arzularim yamyor. Ey fener, sen sana tarih
boyu diisman olan bir milletin gemisine yol gosteriyorsun. O geminin icinde sana can
vermeye hazr birisi var.”

Tiirkiye’ye, kimlik kontroliinden sonra ayak basan Vahabzade’nin heyecani devam
eder. Tirkiye Cumhuriyeti yazili miithiir sairi duygulandirir: “Ben sana kurban olayim. Ey
benim cumhuriyetim! Ey benim benden uzak vatanim! Benim icin yanan ve bana elini
uzatamayan vatamm! izin belgesinin iizerindeki miihrii déne done 6piiyorum. Otuz bes
yildir vesikalarimin iizerinde Rus dilinde yazilh ifadeler vardi, ilk defa simdi kendi
dilimde yazih bir ibare var kimligimde. Omriinde sadece on saat benim kim oldugumu
gosteren vesika ise ilk defa kendi dilimdeydi. Ben ancak simdi ben oldum.””

“Nihayet Istanbul’a ayagim basiyorum. Bu mukaddes topragn egilip 6pmek
istiyorum. Ama yol boyunca beni takip eden ajanlardan korkuyorum. Yan, ama dyle
yan ki, alevin goziikmesin. Istanbul’da topu topu on saat kaldik. Sehri gezdik.
Insanlarla konusmak istiyorum. Hal hatirlarim1 sorup; onlarin kalbine yol bulup girmek
istiyorum. Ancak onlarin bana meyli yok.”” diyen sair Istanbul’u ziyaret ettigi dénemde
sokaklarin bakimsiz, marketlerde fiyatlarin ¢ok yiiksek oldugunu, miizelerin tertibatinin iyi
olmadigmi goriir. Istanbul’un bu durumunu goren sair hayal kirikhigina ugrar, o gece geg
vakitte yatagindan kalkar, geminin glivertesinde ellerini goge agarak: ‘’Ey Allahim! Sen
Tiirkiye’nin gecmisteki kudretini ve azametini geri ver.”” diye dua eder. Vatanina,
Vahabzade’nin ifadesiyle, “’yiirek agrisiyla’” ddnen sair, bu seyahatten sonra ¢’ Istanbul’> adl1
siirini yazar:

Bugiin bir ayag1 Avrupa’dadir.
Bir ayag1 Asya’da

Tiirkiin.

Kulaklarinda motor sesi,
Dilinde Kur’an sesi,

Tiirkiin.

Zaman onu dillendirir,

Asrin ahengine ses verir,
Diisiiniip derinden;

Ancak babasi ¢eker eteklerinden,
Cirpinir sehir

Ikilik iginde.

Diiglim diigim olmus fikirler
Asrin kesmekesinde.

Bir sehirde bulusur
iki diinya, iki Alem.
Bulacaktir eminim,
Tiirkoglu hak yolunu.
O, simdilik seyreder
Sagini,

Solunu...
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Yiiregi sark yiiregi,

Akl Garp aklidir

Tiirkiin.

Bu tezattan sinesi daghdir.
Tiirkiin.’

Tirkiyeye yapmis oldugu ziyaretten bu derece etkilenen Vahabzade, Sovyetler
Birligi’nin dagilmasiyla birlikte, sinirlarin agilmasindan sonra, iki kardes iilke arasindaki
iligkilerin daha da artmasini ister. Sinirlarin agilmasiyla yillardir insanlarin ¢ekmis oldugu
hasret sona erer. Vahabzade’ye gore, bu siiregten sonra iki iilke arasindaki iligkilerin her
yonden ivme kazanmasi gerekmektedir. Esas yapilmasi gerekenlerin bu asamadan sonra
gerceklesebilecegini ifade eden Vahabzade, kendisiyle yapmis oldugumuz bir sdyleside
Azerbaycan-Tiirkiye arasindaki miinasebetlerin yeterli diizeyde olmadigi su sozlerle ifade
etmektedir: “"Hem Anadolu Tiirkleri hem de Azerbaycan Tiirkleri iligkilerimizin daha siki
olmasimi arzu ediyorlar. Aydinlarimiz bu konuda daha da istekli goriiniiyorlar. Maalesef
iligkilerimiz arzu edilen seviyede degil. Bu iligkiler, devlet nezdinde olmali. Tiirk tiyatrolari
buraya gelmeli, bizim tiyatrolarimiz Tiirkiye'ye gitmeli. Her sey kiiltiirle olur. Kiiltiirel
yakinlik olmadiktan sonra hicbir seyin ger¢eklesmesi miimkiin degil.

Fizik sahasinda Azerbaycan'da biiyiik alimler var. Bu ilim adamlartyla Tiirk fizikgiler
beraber calismali. Bu c¢alisamalarin merkezi Ankara olmaldir. Yilda birkag kez
akademisyenler toplanip, ortak ¢aligmalar yapmalilar.

Ayrica Azerbaycan edebiyat tarihi olmamali. Umumi Tirk Edebiyat Tarihi
yazilmalidir. Bunun yaninda Genel Tiirk Sanat Tarihi, Umumi Tirk Tarihi kaleme
alinmalidir. Bunlara Tiirk diinyasinin agabeyi durumunda olan Tiirkiye'nin 6n ayak olmasi
gerekir.””*

Vahabzade, iliskilerimizin seyriyle ilgili diisiincelerini bu climlelerle ifade eder. Diger
taraftan Tiirkiye ve Tiirki cumhuriyetleri yakindan ilgilendiren bir tartismaya, ortak dil
tartismalarina o da katilir. Vahabzade, Tiirkiye ve diger Tiirki cumhuriyetlerle olan alakalarin
daha da yayginlagmas1 ve bu iliskilerin seyrinin daha kolay olmasi i¢in, dilde birlige gidilecek
caligmalarin artirilmasi yoniinde iilkeler nezdinde girisimlerde bulunulmasini gerektigini
vurgular. Bu baglamda Tiirki cumhuriyetlerde, dolayisiyla da Azerbaycanda ve Tiirkiye’de,
kullanilan ortak kelimelerin islerliginin artirilmasi yoniinde 6zellikle dilcilere 6nemli gorevler
diistiigiinii belirtirken, bu birligin ne sekilde baslatilacagini da su sozleriyle isaret eder:
“Aydinlarimiz  simdiden calismaya bagslamalilar. Azerbaycan Tiirkii, Tiirkiye'de bugiin
konusulan bazi kelimeleri anlamakta zorluk cekiyor. ilim adamlarimiz ortak dil hususunda
caligmalar baslatirken, diger taraftan kullandigimiz ortak kelimeler dilden atiliyor.
Azerbaycan'da "okul" kelimesini bilen ¢ok azdir. Bunun yerine nicin "mektep" kelimesi
kullanmiyoruz. Bunlar 6nemli meseleler. Mektebe, muallime donmeli. Benim atam mektep
demis, okul dememis. Bu konuda Tiirkiye agabeylik yapmalidir. Bu alanda yapilabilecek bir
diger ¢alisma da ortak dil projesidir. Ortak bir liigat hazirlanmalidir. Tiirklerin kullandiklari
ortak kelimelerin islerligi artirilmalidir. Biz bugilin Azerbaycan Tiirk¢esi'nde "dilekce" yerine
“eriza’’ kelimesini kullanmiyoruz. Bu giizel bir kelime degil. Bu kelimenin yerine dilekge
kullanilmahidir. Ayn1 sekilde size yabanci dilden ge¢mis "anahtar" kelimesi var. Bizde bunun
karsilig1 "acar" kelimesidir. Ozbeklerin, Kirgizlarin ve Kazaklarin kullandig1 bu kelime nigin
biitiin Tiirk dillerinde ortak olmasin. Bu mesele bir iki yilin isi degil. Biz bunu simdiden
baslatmazsak, gelecek nesil bizim yiiziimiize tiikiirecek.’”
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flim ve kiiltiir arasindaki iliskilerin olmas1 gerektigi seviyeyi isaret eden Vahabzade,
birgok siirinde Tiirkiye’ye olan sevgisini de dile getirmistir. Gordiigli ya da duydugu bir
olaydan ilham alan sair, dizelerinde iilkemize olan sevgisini terenniim etmistir. Iki kardes
tilkenin her zaman zor giinlerinde birbirlerinin yaninda olduguna isaret eden Vahabzade, 1999
yilinda iilkemizi derinden sarsan Marmara depremine bir Tiirkiye vatandas1 gibi iiziliir, ona
bu {liziintli “’Deprem’’ siirini yazdirir. Sair duygularini sozii edilen siirde sdyle ifade eder:

[sitince ata yurtta depremi,

Akt1 yagim, dondii bagim Tiirkiye.
Her derdimin, her gamimin ortagi
@ailkardasim, can kardasim Tiirkiye.

Var mi1 kaza, var m1 bela bu kadar?
Seninleyiz biz ki 6miir boyunca
Facian1 biz uzaktan duyunca,
Gozlerimden akt1 yasim, Tiirkiye.

Oz hiikmii var her zamanin, her anin,
Yaman giinde yaninday1z biz senin
Ana yurtta vatanimsan, vatanim,
Vatanimda vatandasim, Tiirkiye.

Tarih boyu bu ahdimiz sarsilmaz,
Tiirk milleti har olmamuis, har olmaz.
Her beladan Tiirkiin beli kirilmaz.
Sen benim can sirdasim, Tiirkiye.®

Tiirkiyeyi derinden etkileyen depreme karsi teessiiratin1 bu dizelerle ifade eden sair,
iki iilke arasindaki sarsilmaz sevgi ve kardeslik baglarinin hangi temeller iizerine bina
edildigini Azerbaycan-Tiirkiye siirinde dile getirmektedir:

Bir ananin iki oglu

Bir agacin iki kolu

O da ulu, bu da ulu
Azerbaycan-Tiirkiye

Dinimiz bir, diliniz bir

Ayimiz bir, yilimiz bir

Askimiz bir, yolumuz bir

Azerbaycan-Tilrkiye

Anayurt’ta yuva kurdum

Ata yurda goniil verdim

Ana yurdum, ata yurdum
Azerbaycan-Tiirkiye

Bunlarin yaninda iki tlke arasindaki gidis gelislerin siklagmasiyla birlikte bazi
olumsuzluklarin da yasanilmasi kaginilmaz olmustur. Bu siiregle birlikte Vahabzade’nin
ifadesiyle ‘’Pazar Sohbetleri’” de artmaya baglar. Azerbaycan’dan, Tirkiyeye gelen bazi
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tiiccarlarin istedikleri mallart istedikleri fiyata alamayinca rahatsizliklarini dile getirirler. Bu
rahatsizlik basinda da islenince Vahabzade bundan rahatsiz olur. Bu tartigmalarin yasandigi
donemde sair, hem Azerbaycan vatandaslarina, hem de kani bir, cani bir kardeslerimiz diye
nitelendirdigi Tiirkiyelilere seslenerek, bu tiir basit meseleleri biiylitmemelerini salik verir.
Alcak adamlarin her yerde olabilecegini sdyleyen sair, bu durumun altmis milyonluk Tiirkiye
ve yedi milyonluk Azerbaycan’a ait olamayacagimi ifade eder.’

Vahabzade, Tirkiyedeki gelismeleri yakindan takip etmektedir. Siirlerini Tirkiye
Tiirkcesine aktarmak icin beraber calistigimiz donemde, evine, Tiirkiye’de cikan kitap ve
dergilerin siirekli gelmesi ve bu eserleri altin1 ¢izerek okumasi benim dikkatimi ¢eken bir
husus olmustu. Tiirkiyede ¢ikan yazilardan etkilenen sair, altin1 ¢izdigi satirlar1 bazen bana
zevkle okur. Tiirkiye’de bu derece kalem erbabi insanlarin olmasina sevindigini ifade ederdi.
Bu eserleri titizlikle okuduktan sonra cevresindeki insanlara, Tiirkiyedeki yayimlanan bu
calismalar1 goOstermesi, onun, Tirkiye’ye olan baglhihigini gostermesi agisindan dikkat
cekicidir.

Tiirkiyedeki aydinlart yakindan takip eden Vahabzade, Tirk insaninin heyecan
duydugu ve zevkle okudugu eserleri begenir, dikkatlice okur. O, 1977 yilinda Yavuz Biilent
Bakiler’in “’Yalmzlik>> adli kitabin1 okur ve bu kitapta bulunan ¢’ Unuttugumuz Insanlar’’
baslikli siir, Vahabzade’nin duygu ve diislincelerinin terclimanm olur. Bu siiri okuduktan
sonra‘’monim galbimdon xabar verdi arzumun eks-sadasi oldu.”” diyen sair, Bakiler ile ayn1
diisiinceleri paylastigini belirtir. Vahabzade’nin s6ziinii ettigi dizelerde Yavuz Biilent Bakiler
duygularint su misralarla dile getirir:

Ben, cilesi ¢ekilmemis bir tiirkmen
Ben, her sabah cigerinden kursun yiyen bir yetim,
Caresizlikler i¢inde sizi diisiiniiyorum,
Ey esir insanlar diyarinda
Benim esir milletim,
Ve ey katkas daglar1 ardinda
Bayraksiz memleketim.

Yavuz Biilent Bakiler’in 1stirabin1 ¢ektigi ve bu konuda caresizligini beyan ettigi
mesele, kendisi gibi ayni dertlerden mustarip olan Vahabzade’nin eserlerinde de islenir.
Yavuz Biilent Bakiler’in sozilinli ettigimiz misralarinin Azerbaycan’da da aksiseda bulmasi
duygu ve diisiice yoniinden iki iilke aydmnin ayni kaynaktan beslenmesini gdstermesi
acisindan onem arz etmektedir. Yavuz Biilent Bakilerin eserlerini okuyan ve bu eserlerden
etkilenen sair, kendisine sordugu ‘’Bu yangi hardandir?’’ sorusunun cevabini, Bakiler’in;
milli varligina, milli kdkiine, soyuna, tarihine, diline, dinine sarsilmaz baglarla baglanmasinda
bulur.®

Vahabzade’nin, Tiirkiye’de en ¢ok sevdigi sairlerden birisi de, “’Onun sairligi
akidesinden gelir.”’ diye nitelendirdigi Mehmet Akif Ersoydur. Mehmet Akif’in “’Canakkale
Sehidlerine’” adli siirini okurken;

Sana dar gelmeyecek makberi kimler kazsin,
“Gomelim gel seni tarihe’” desem sigmazsin.
Herc 1i merc ettigin edvara da yetmez o kitap.
Seni ancak ebediyetler eder istiab.

Misralaria geldiginde gozyasalarmi tutamayip agladigina sahid oldugumda onun
Akif’ten bu derece etkilendigine sasirmistim. Akif’in misralarina gozyasi doktiigiinde, bir
istiklal sairinin, diger bir istiklal sairinin misralarina aglamasi beni ¢ok etkilemisti.

7 Zaman Gazetesi, 20 Mart 1993
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"Canakkale Sehidlerine" ve "Istiklal Mars1"na hayran olan Vahabzade, Mehmet Akif’i, Tiirk
ruhunun, Tiirk tarihinin, Tiirk medeniyetinin tecellisi olarak goriir ve bununla da gurur duyar.

Mehmet Akif’in eserlerinden bu derece etkilenen sair, Tiirkiye’de tartisilan meselelere
de bigane kalmaz. 1973 yilinda Tiirkiye’de yayimlanan “’Varlik’> dergisinde Zeki
Eyiiboglu’'nun ’Olii Edebiyat’> adli makalesi yayimlamir. Makalede, Klasik edebiyatin,
ozellikle de Fuzuli’nin dilinin zorlugundan, onun taklit¢iliginden, Klasik edebiyatin gerekli
olup olmadigindan bahsedilir. Vahabzade, ayni derginin Subat 1973’te ¢ikan sayisinda,
Eyiiboglu'na cevap niteliginde bir makale kaleme alir. Calismasinda, Klasik edebiyatin
onemine deginen sair, Eyliboglu’na soyle seslenir: ’Bu satirlar1 yazarken bana oyle geldi ki,
Nesimi ve Fuzuli yiice bir kayanin zirvesine ¢ikmis, Eyiiboglu’nun saldirisina, benim de
savunmama giiliiyorlar. Onun ic¢in ki bu sahsiyetlerin Eyuboglu gibilerin saldirisindan
korkusu benim gibilerin de savunmasima ihtiyact yoktur... O asagidan yukari, kayanin
zirvesinde olanlara saldirtyor. Bu konuda halk ne giizel sdylemis: Yel kayadan ne aparir?”>’

Tiirkiye ve Azerbaycandaki ortak degerlerin ¢cok olmasi ve bu degerlerin giin yliziine
¢ikmasi sairi duygulandirmaktadir. Vahabzade’nin kendisinden dinlemistim. Sair, rahmetli
Ahmet Kabakli’'nin daveti iizerine Tiirkiye’ye gider. Istanbul’da birka¢ giin konugunu
agirlayan Kabakli, Vahabzade’ye bir giin sonra Ankara’ya gitmek ic¢in ugakta iki kisilik yer
ayirttigimi  sOyler. Vahabzade de Kabakli’ya ugakla degil de kara yoluyla gidip
gidemeyeceklerini sorar. Kabakli’dan bu konuda olumlu cevap gelince, Istanbul’dan
Ankara’ya kara yoluyla gitmeye karar verirler. Yola ¢ikmadan once Vahabzade eline bir
kalem bir de defter alir. Yolda levhalarda gordiikleri yer isimleri teker teker kaydeder. Bu
isimlerin bircogunun Azerbaycan’da, hatta kendi memleketi olan Seki’de yer ismi olarak
kullanildigin1 goriir. Ortak toponimlerin bu kadar ¢ok olmasina sevinen sair, yolda mola
verdiklerinde Kabakli’dan izin ister hemen yanlarinda kendileri gibi mola vermis olan
yolcularin masasina selam verip oturur. Oradaki yolcularla biraz sohbet ettikten sonra
kendisini tanimadiklarini anlayan Vahabzade, masasina konuk oldugu Tiirkiye’li yolculara
kendisinin nereli oldugunu sorar. Onlar da Vahabzade’yi tanimadiklar i¢in konusmasindan
Kars’l1 ya da Ardahan’li olabilecegini sdylerler. Sair, yolcularin vermis oldugu bu cevaba ¢ok
sevinir. '’

Sairi etkileyen bu olaylarin temelleri, iki iilke insaninin sarsilmaz baglarla birbirine
baglanmasina dayanmaktadir. Her donemde tazelenen vefa numunesi diyebilecegimiz olaylar,
haliyle, iki {ilke insanin1 daha da birbirine yakinlastirmaktadir. 1918 yilinda Ermeniler ve
Ruslar birlikte Azerbaycan’da halki katletmeye bagladiklarinda Azerbaycan hiikiimeti,
Osmanli devletinden yardim ister. O donemde, Nuri Pasa komutasinda bir orduyla
Azerbaycan’in yardim talebine cevap veren Osmanlt devleti, Ermeni ve Ruslarin isgal ettigi
topraklar1 Azerbayacanli ve Tiirk askerlerden olusan Kafkas Islam Ordusu sayesinde tekrar
istiklaline kavusturur. Tabii ki bu topraklarda binlerce asker sehid verilerek bu basar1 saglanir.
Bugiin, Anadolulu’dan Azerbaycan’li kardeslerinin zor giinlerinde yaninda olmak igin gelip
bu topraklarda canini veren binlerce asker, medfiin bulunmaktadir. Bunlardan birisi de
Samahi1 sinirlart igerisindeki Acidere mevkiinde bulunan Tiirk subaymin kabridir.
Azerbaycanl kardesleri i¢in canini veren Tiirk askerine Vahabzade, yazdigi bir siirle vefa
borcunu yerine getirir. Sair bu siirinde duygularini soyle ifade eder:

Yolun kenarinda tenha bir mezar
Ustiinde ne ad1 var ne soyadi.

Ey yolcu, arabani eyle bu yerde
Sorus kimdir yatan tenha yerinde

° Vahabzade, Bahtiyar, age, s. 201.
1 Kendisyle goriistiigiimiiz dsnemde anlattig1 bir hatira.



O bir Tirk zabiti kahraman, metin
Dogma kardesine yardima geldi.
Kirgina tutulan milletimizin

Hakli savasina yardima geldi.

Uzakdan hay verip senin sesine
Geldi, geldi donmedi 6z tilkesine.
Diisman saflarini o, soldan saga
Bicip destesiyle cepheyi yardi.
Topragin ugrunda diisiip topraga
Senin topragini sana gaytardi.

Ozii korudugu, hem can verdigi
Yolun kenarinda defnedildi o.
Ugrunda canini kurban verdigi
Topragi 6ziine vatan bildi o,

Yolcu arabani bu yerde durdur.
O mezar Oniinde sen tazim eyle
Secde kil, dua ver onun ruhuna
Ayak bastigin yer bor¢ludur ona.

Vahabzade’nin eserlerinde de goriildigli gibi, Tiirkiye onun goziinde kendi iilkesi
kadar azizdir. Tiirkiyenin mutlu giliniinde sevinen, iiziintiilii giinlerinde, Tiirkiye vatandasi bir
ferd gibi kederlenen sair, Tiirkiye’nin istikbaldeki yerinin diinyadaki miireffeh
devletlerarasinda olmalidir diyerek, Tiirkiye’nin diinyadaki biiyiik devletlerden birisi olmasini
arzu etmektedir. Onun, "Tek arzum, yirmi birinci ylizyilda Tiirkiye’nin diinya muvazenesinde
sOzli gecen, diinyanin en giiglii devleti olmasidir." demesi, Tiirkiye’ye olan sevgisinin
derecesini gosteren en giizel ifadedir.






